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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nie zasng bowiem, dopdki nie zaszkodza, sen ich nie
dostowny zmorzy, poki kto$ przez nich nie upadnie.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Bo bezbozni nie zasng, poki komus$ nie zaszkodzg, sen
literacki ich zmorze dopiero, gdy kto$ przez nich upadnie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Bo oni nie zasng, dopoki nie zrobig czego$ ztego; sen
literacki Biblia Gdanska ich odleci, az przywiodg kogos do upadku;

BG Przektad Biblia Gdanska Bo¢ oni nie zasng, az co ztego zbroja; ani si¢
literacki uspokoja, az kogo do upadku przywioda;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie §pig bowiem, az co ztego zbroja, i nie moga spac,
literacki az kogo podejda.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo nie zasna, gdy nie zaszkodza, sen ich odleci, gdy
literacki zle nie zrobig.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo nie zasna, dopoki nie popelnig czego$ zlego, a sen
literacki ich odleci, jezeli nie doprowadza kogo$ do upadku,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie zasng przeciez, dopoki nie popetnig zta, nie moga
literacki spa¢, dopdki nie doprowadzg kogo$ do upadku.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo oni nie zasng, zanim nie popelnig zta, nie potrafiag
literacki usna¢, dopoki nie sprowadzg nieszczesceia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie zaznajg oni spoczynku, poki nie popeinig zta, sen
literacki si¢ ich nie ima, jesli kogo nie przywiodg do upadku!

TUB Przektad bi6misa. Hoswuii Bo He 3aCHYTb, AKIIO HE BUMHATH 3110. IXHUi COH
literacki nepeknay YBT 3a0MpaEeThHCs, 1 HE CILIATE.

Padaina Typronsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bowiem nie mogg usnac¢, gdy nie spetnili ztego,

dynamiczny i odjety jest od nich sen, kiedy kogo$ nie doprowadzili
do upadku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo oni nie zasng, dopoki nie popetnig zta, a sen ich

dynamiczny | Swiata odbiega, dopoki nie przywiodg kogo$ do potkniecia.
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